Mihaela Zaharia
Bukarest

,lch strebte einem Lande zu, in dem alles bedeutermd war”
— Zu Ernst Jingers JugendromanAfrikanische Spiele

Ich strebte einem Lande zu, in dem alle bedeutenderSicher
waren dort die Blumen grolR3er, ihre Farben tiefere iGerliche
brennender (Ernst Jinger).

Wozu gehort eigentlich Ernst Jingers Romdikanische Spiele? Wie kann man

diesen Frihroman Jingers besser verstehen (lassig@)&ur und Fremde als
groRe Themen scheinen in den letzten Jahren anuBedegewonnen zu haben.
,Exotik”* gehort implizite dazu. Aber welche Art Exotik? Satdie ersten Zeilen

des Buches sind fur den Leser aufschlussreich, Wédnter mit Signalcharakter,
wie ,Phantasie”, ,Fieber”, ,Einbildung”, .fliehen” weisen explizite auf

freundlichere Gegenden fiir erschitterten Geistvendlistete Seele hin:

Es ist ein wunderlicher Vorgang, wie die Fantadmich einem Fieber, dessen
Keime von weither getrieben werden, von unseremeheBesitz ergreift und
immer tiefer und glihender sich in ihm einnistendiich erscheint nur die
Einbildung uns noch als das Wirkliche, und das&yliche als ein Traum, in dem
wir uns mit Unlust bewegen wie ein Schauspielen skeine Rolle verwirrt. Dann
ist der Augenblick gekommen, in dem der wachsentderdlfuR den Verstand in
Anspruch nimmt und ihm die Aufgabe stellt, sicltmainem Ausweg umzusehen.

! Théophile Gautier verwendete den Begriff ,Exotistherstmals im Jahre 1863, doch
dieses Phanomen ist viel alter (es begann schderidntike) und stark geprégt in England
und Frankreich im spaten 18. Jahrhundert. Die Bericnd Reisebeschreibungen aus der
Sldsee bildeten den Anfangspunkt fir etliche Roikantdie in ihren Werken auf eine
auffallend exotistische Richtung hinweisen.

Manche Autoren unterscheiden zwischen ,Exotik*, giker, ,exotisch einerseits und
+Exotismus*, ,Exotist®, ,exotistisch* andererseitsiir Meno Spann (vgDer Exotismus in
Ferdinand Freiligraths Gedichten: 9) bedeutet das Lemma ,exotisch” nichts andeles a
aullereuropdisch, d.h. fremd kulturell, indem ,estegch* auf eine (fantastische,
malerische) Bewertung des Exotischen hinweist. tBErb“ ware demzufolge im
Exotistischen mit enthalten. Exotismus als &stbeéisAusmalung des Fremdlandischen -
mittels der Mythisierung, d.h. der VergroRRerung,raflefachung oder Verfremdung -
erscheint als solcher bei Reffivilisationsflucht und literarische Wunschraume: 13.
Vgl. auch N'Guessan 2002: 26-27.
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Das war der Grund, aus dem das Wortchen ,flieheirienn besonderen Klang fur
mich besal [...] (Junger 1998: 5).

Das wére ohne weiteres die erste Frage jedes L dsever dieser das Buch zu
lesen anfangt: Ist das eine imagologische Studett €s darin um Afrika, wie der
Titel es offensichtlich zu suggerieren versucht, w&s mythische Afrika,

Paradigma des verlorenen Paradieses und Zuflutivsodem 6den Alltag? Das
wirde man wohl glauben, denn Herbert Berger, dgéli6ge Protagonist, erlebt
eigentlich:

[...] eine Zeit, in der dem Herzen das Geheimnisvolle raumlich, nur auf den
weilRen Flecken der Landkarte erreichbar scheint innder alles Dunkle und
Unbekannte eine méachtige Anziehung Ubt. [...]

Eines Tages stand es fur mich fest, dass der eadorGarten im oberen
Stromgeflecht des Niles oder des Kongo verborggn(Jéinger 1998: 6).

Was Herbert Berger sucht, entspricht eigentlicrereierfundenen, inneren, also
utopischen Landschaft, wo das Mythische seinerefieBiatz hat, und das Wort
L-Urwald“ (Junger 1998: 6) herrscht, wo die Heldeiths,in geféahrlichen
Landschaften“(Jiinger 1998: 8pewegen, und es eine Zone gibt, ,in der der
Kampf naturlicher Gewalten rein und zwecklos zunsdwick kam. Eine solche
Zone hielt ich fur wirklich; ich verlegte sie inditropische Welt, deren bunter
Gurtel die blauen Eiskappen der Pole umkrefdtinger 1998: 10). ,Unbekannt
und fabelhaft’(Jinger 1998: 12) sind die Lander dieser Welt, rdeaten der 16-
jahrige Gymnasiast sich sehnt, ,das Geheimnisvo(l#inger 1998: 6), ,das
Wunderbare, das Reich der sagenhaften Zufélle uedvigklungen® (Jinger
1998: 6),,eine neue Freiheit, das gefahrliche Abenteydiinger 1998: 19), was
er davon erwartet. Dieses gesegnete Gebiet, ,inalkys bedeutender wafébd.:
19) und das Berger mit besonderen visuellen undktafischen Eindriicken
assoziiert, heif3t fiir ihn ganz einfach Afrika:

Afrika war demgegenuber der Inbegriff der wildengabahnten und unwegsamen
Natur und damit ein Gebiet, in dem die Begegnungdaim Aufierordentlichen
und Unerwarteten noch am ehesten wahrscheinlich.whr

In diesem Sinne galt Afrika mir als das glickseliged, in dem man vom Erwerb,
und im besonderen vom Gelderwerb unabhéngig wagéi1998: 18)

.Dieses gluckselige Land* kann aber auch nur auycpslogischer Ebene

fungieren, da es sich dem Ich-Erzahler im Traunerdsart und diesem hilft, sich
seiner Selbst als einer Art von Verdoppelung dbs bewusst zu werden:
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So sah ich nicht nur vom Boden aus die Landsclth,ich durchwanderte,
sondern ich beobachtete aus raubvogelhafter Hoheh eélbst noch einmal
innerhalb dieser Landschaft [...]. Und ich sah iofger Entfernung, in der
Entfernung von Jahren, ein anderes Wesen durch adesgestorbenen, mit
weil3grinen Flechten vergangenen Walder auf micbhregen...] (Jinger 1998:
26).

Die Phantasiewelt, in der Herbert Berger ein Refgfindet, steht ohne Zweifel
unterm Einfluss der Décaderiaed besonders dem von RimbAudd Baudelaire
und lasst den Leser durch paradiesische Gegendmhwandern, die nicht
unbedingt auf der Landkarte zu finden sind, gen& iw Baudelaires Gedicht
L'invitation au voyage

Mon enfant, ma soeur

Songe a la douceur
D'aller la-bas vivre ensemble!

Aimer a loisir,

Aimer et mourir

2 Vgl. auch Ernst Jingers Erzahlur@urm (1978: 18): ,Sie waren alle von einer
wahllosen, fur die literarische Jugend Deutschlagdschen Belesenheit. Gemeinsam war
ihnen eine Urwichsigkeit, die sich in ganz seltsaWeise mit einer gewissen Dekadenz
verwob. So zum Beispiel tragen sie sich in an Z&éwt und Bedeutung weit
auseinanderliegenden Erscheinungen wie Juvenal.el&dab Li-tai-pe, Balzac und
Huysmans unbedingt. Sturm hatte diesen Geschmaackakidefiniert als Freude am Duft
des Bdsen aus den Urwéldern der Kraft.”

% vgl. Arthur Rimbauddvia Bohéme. Fantaisie/ Meine Bohéme. Phantk#97 : 78-79):
~Petit-Poucet réveur, j'‘égrenais dans ma course/rib@es. Mon auberge était a la Grande-
Ourse";auf Deutsch (von Thomas Eichhorn): ,Als kleiner Dding streifte trAumend ich
umher/ Und pfluckte Reime. Mein Gasthof war der @&dar" Zum Einfluss Rimbauds
auf Ernst Jungers Frihwerk vgl. Keller 1992: 56-B8nbauds Einfluss erstreckt sich bei
Jinger vom autobiographischen Abenteuerlichen, Ex@tischen bis zu dessen Versuch,
die Sprache auf reine Vokale (vgl. Rimbauthyelles/ Vokaleind Ernst Jinget:ob der
Vokalg zu reduzieren — Jinger wollte sogar eine Metagratik schreiben — und das
Universum nach ,Dreiecke(n), Vierecke(n) und Rimjg(d.h. nach ,Figuren, nach denen
die Welt errichtet ist* (Ernst Jinger 1978: 88), pudnen. So ist der Name des
franzdsischen Dichters im Buch mehrmals erwahnd, Anspielungen auf seine Gedichte
sind mehrmals zu treffen: ,Ich rauche nun seit éangcein Opium mehr. Das war nur wie
ein Schiff mit dem man infremde Landerfahrt” (Jinger 1978: 88) — offensichtliche
Anspielung auf Rimbaudise bateau ivre/ Das trunkene Schifihd auf eine Exotik, die er
mit Rimbaud assoziiert. So wurde dieser von Eréisgér paradigmatisch verstanden. Vgl.
dazu auch Beheim-Schwarzbach (1937: 266): ,Derl Rfekanische Spiele mit seinem
Geruch der Fremde an tropischer Gefahr erinnediarGestalt Rimbauds, den mit Ernst
Junger recht ahnliche Rasse verbindet. Man méadens dass sie alle beide unter dem
Zeichen des Skorpions stinden(...].”
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Au pays qui te ressemble! (Baudelaire 1986: 112113

Dass es eher um Seelenlandschaften geht, die lharctitr den Dichter und nicht
unbedingt bereichernd fir den Menschen sind, béwaish folgendes Zitat:

Es ist schwer zu beschreiben, wie es mir da zureutogden ist. Du muf3t dir
denken, dall an einem Wege, den du schon hundertgbtgingen bist, den
Eingang zu einer Hohle sich getffnet hat. Du trittalb mit Angst, halb mit
Neugier hinein und siehst nun Dinge wie im Abgrutes Meeres oder in einem
chinesischen Palast. Dort hdrst du unbekannte Meskennst die Bedeutung der
Worte, begegnest Geistern, die dir Rede und Antatetien. Du siehst das Kleine
unendlich vergroRert und das Grof3e unendlich kldnnst Stunden um Stunden
eine Blume betrachten und siehst die Welt wie eispfel, den du mit der Hand
umschliet. Du wandelst durch ausgestorbene St&dte Schléssern und
Denkmélern — sie sind aber nicht richtig ausgestortsondern nur erstarrt. In
jedem Schlosse sind tausend Zimmer, und in jedermér sind Welten, die zu
leben beginnen, wenn du es betrittst. Die Bildemmueln, wohin du blickst. Du
lernst den Reichtum der Welt verachten, den Rulien\kiber, das Geld und die
menschliche Macht, denn du bist Geisterkonig ircRem, in denen du von deinem
Thron aus den Gang der Sterne und Staubkdrnerse@iégnger 1998: 86).

Diese Seelenlandschaften sind eng verbunden mitEtéinden von Geschichten:
,Dann habe ich mir Geschichten erdacht, schone winklichere als in den
Bichern stehen{Junger 1998: 88) und unmittelbar mit dem Drogeskom ,Ich
héatte nie gedacht, dass es auf Erden so ein Zadbdegin gibt”(Junger 1998: 86)
und: ,das Opium gibt eine unnaturliche Kraft. Deegyt vor allem daran, dass sich
die Uhr verandert; die Zeit verflie3t fast, als e&ie nicht mehr{Jinger 1998:
87). Rimbauds Einfluss ist hier ausschlaggebendei®bt Ernst Jinger — als
Kompensation fur das Lineare seines eigenen Lebeattsnk seinem Helden das
erwinschte Spektakulare. Rimbaud selber hatte dgetrdiumt, ein Seher, ein
Engel und ein Mensch zu werden, der sich selbst@othmacht und wurde zuerst
zum Landstreicher und dann zum Handler (an der 8kimsge und in Athiopien).
Aus einem ,poete maudit” ist er ein (Waffen?)Handjeworden:

Er (Rimbaud) hatte sich fur einen Magier und eiSemer gehalten, einen Engel
und Boten Gottes; er hatte geglaubt, neue Farbene rBlumen und neue
Rhythmen als Ausdruck seiner neuen Sinneswahrnefenuarfunden zu haben.
Er hatte neue Welten erschaffen, hatte versuchtthdiagie Befriedigung und
vollkommenes Glick zu erlangen und den Schleier dam Geheimnissen des
Himmels wegzureil3en. Er hatte geglaubt, er seids tSanctum Regnum" der

4 Mein Kind, meine Schwester, denk doch, wie kastles ware, aufzubrechen in die Ferne
und dort gemeinsam zu leben! Ungestort uns zutielmel zu sterben in einem Lande, das
dir gleicht!” (Baudelaire 1986: 113, deutsch voreBhelm Kemps).
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Okkultisten eingedrungen und ein Teil der lumiéa¢une geworden. Aber er hatte
sich geirrt. Was er fir illuminations, fur Erleushgen gehalten hatte, waren
schlieB3lich nur hallucinations geweder] (Starkie 1990: 347).

Arthur Rimbaud, der Visionar, ,ein Mystiker im Zasid eines Wilden* (Paul
Claudel), der trotz seiner zur Offentlichkeitsdé®ajewordenen Homosexualitat
und eines nicht minderen Skandals in Bezug aukdeiebesgeschichte mit einem
der bekanntesten franzgsischen Dichter der Epdtdud, Verlaine, als Genie galt,
Ubte auf Jingers (Fruh)Werk groRen Einfluss aug @dis mdglich gewesen ist
(denn ,Jinger ist, wie es von Lucius in Heliopdimil3t, ein konservativer Geist,
der sich revolutionarer Mittel bedient. Er verlamgich dem Wunder und kann
nicht glauben. Er sieht die Wirklichkeit und kannoht hoffen. Er will beherrschen
und mochte lieben. Wohin er sich wendet, wendsiar ab* — vgl. Rausch 1995:
49-73), konnen wir aus dem RomaAfrikanische Spiele erfahren. Dass Junger
vom Fremden, bzw. Exotischen angezogen wurde, Beweauch die eigenen
Kriegserfahrungen in Afrika und die spateren, immaufigeren Ausflige in die
entferntesten Regionen der Welt. Denn Herbert Berg&ika-Geschichte tragt in
sich die eigene Geschichte des Autors, der einkclilerKriegserfahrung gemacht
haben soll. Nur geht es bei diesem um einen zeithtah, imaginaren Exotismys
und dafir pladieren die vom Helden erlebten tradtehaSeelenlandschaften.
Andererseits ist Ernst Jinger allmahlich zum Slisem geworden. Die
privilegierten Territorien des Surrealismus liegemumindest war das, was André
Breton in seinem ersten Manifest ankiindigte — inciReles Unbewussten, der
Phantasie, des Wahnsinns und der Kindheit. Der Roffidkanische Spieleist
als Produkt der entfesselten Phantasie und alshBmit und Trennung von der
Kindheit eines Jugendlichen zu verstehen. Was gasichigentlich? Der Primaner
Herbert Berger — Schiiler wahrend der Wilhelminisciga in Deutschland —
verlasst aus Uberdruss die Schule und meldet sishgeriistet nur mit einem
afrikanischen Buch und einem Revolver, in Frankreim@mlich in Verdun — zur
Fremdenlegion. Berger wird in Marseille von einerilitirarzt vor dem Leben in
der Legion vergebens gewarnt, da er der Anziehuafisdes Fremden keinen
Widerstand zu leisten vermag. In den drei folgendéthen, die Berger sudlich
von Oran, u.zw. im algerischen Sidi bel Abbes viedir versucht dieser mehrmals
davon wegzufliehen, da er nicht imstande ist, dadehLeben der einfachen
Soldaten zu teilen. Jetzt macht er die Bekanntsctie$ Legionaren Charles
Benoit, der Opiumraucher ist und Junger stark blesist. Herberts Vater wird
vom Militdrarzt davon benachrichtigt und veranlasshlie3lich durch dessen

® Victor Segalen (1994: 38) unterscheidet zwischeotiEmus in Zeit und Raum, projiziert
den ,imaginaren Exotismus® in die Zukunft und bet@lt den raumlichen Exotismus
ausfihrlich.
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Intervention und durch die des Auswartigen Amtesbidds Entlassung aus der
Legion. So endet Bergers Lebensabenteuer, dasichefedes Exotismus steht.
Bergers Exotismus ist auch als Jingers widerspgerggelebter Exotismus (vgl.
dazu Brenneke 1992: 64) zu verstehen. 1913 hatigedsi Flucht in die
Fremdenlegion stattgefunden, als dieser sich zujaftimgem Militérdienst
verpflichtete und in der algerischen Stadt Sidibebes in die 26.
Instruktionskompanie eingewiesen wurde. Sechs Wodgiter wurde er auf
Intervention seines Vaters entlassen. Diesen Abédntverarbeitete er in seinem
1936 in Hamburg, bei der Hanseatischen Verlagsinstachienenen Roman
Afrikanische Spiele Der Titel selber bewies, dass es Jiinger volligrggen ist,
sich von den algerischen Abenteuern zu distanzienerdie harte Kriegserfahrung
aus dem Blickwinkel eines jungen, ihm &hnlichend&t#n in ein Prosawerk
umzusetzen. So dirfte einerseits jeder Leser sitiRatht fragen: Geht es eher
nicht um einen Bildungsroman besonderer Art? Anderts passt aber in diesem
Zusammenhang Reinhard Brennekes Meinung:

Die Suche nach dem Exotischen verwandelt sich mereiwettlauf mit dessen
Zerstorung; der Exotist jagt einer im Verschwindaegriffenen Realitat nach,

zehrt von den Bildern einer Frem@le] Schlimmer noch: indem er die Fremde
aufsucht, beteiligt er sich héchstpersonlich anAlesioschung jener Differenz, an
der ihm so gelegen ist, denn er verbreitet ungevaid zivilisatorischen Ubel,

denen er entkommen méchite] (Brenneke 1992: 63—-64).

Der Schriftsteller wird sich dessen bewusst, dacketnt sich immer noch nach
einem Schicksal &hnlich dem Rimbauds:

Waéhrend dieses VorlUbergleitens malte ich mir eisdlraaus, das zwischen den
Armen und Inseln dieses ungeheuerlichen Deltasiateq ware, sei es, dal man
als Jager, Fischer, Gartner oder einfach als Béwbaces Stromes und seiner
gewaltigen Fulle lebendiger Vorgéange sich ansiedédoch wirde man es wohl
nicht lange treiben; das Wachstum ist zu ungehealerdass man ihm auf die
Dauer standhielte. Man wirde im reinen Sauerstefbrennen und mifte mit
einem frihen Tode, mit geistiger und korperlicharhéerung rechnen, mit einem
Schicksal, ahnlich dem Rimbauds [...] (JungAtlantische Fahrt zit. nach
Schwilk 1988: 150).

Da kam nicht der Schriftsteller zu Wort, sondern Alearch, wie es nachstes Zitat
beweist:

L'incursion dans l'anarchie est instructive comm@remiére aventure amoureuse
ou le premier combat; ces premiers contacts omoemmun la défaite qui éveille
des forces supérieures et nouvelles (Towarnickjh€a1994: 30).
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Wichtiger als Rimbauds prototypisches Schicksaflistiiinger wahrscheinlich nur
der Traum, das Traumhafte: ,Auch lebe ich viel ieimen Traumen, die oft
flrchterlich und préchtig sind” (Jinger 1998: 89).

So ist der Traum fiur Junger starker als die Erimngrund viel wichtiger als der
Tag mit seiner Helle ist fur Jinger die Nacht nfiten Trdumen. Mit deren
Geheimnissen, mit dieser unklaren doch nicht eesd@nden Atmosphére ist
Ernst Jinger immer sehr vertraut gewesen. Er kennt:

[...] Intensitaten des Schlafes, Tiefen des Ausruh8ies gleichen Ubersetzungen
von Ré&dern, die um ein Zentrum schwingen, das Rugigét. So kdnnen Minuten
des Schlafes erholender als Nachte des SchlumrseimgJiinger 1979: 55).

Er trGumt auch von dunklen, schwarzen Schlangempfiedet aber keinen
Schauder davor, denn:

Die Urkraft dieser Tiere liegt ja darin, daf3 sidbka und Tod verkérpern und dann
auch Gut und Bose; im gleichen Augenblick, in deer §Mensch durch die

Schlange die Erkenntnis von Gut und Bése gewanmage er den Tod. Daher ist
der Anblick der Schlange fir jeden ein Erlebniselreperlicher Art — fast starker
als der des Geschlechtes, mit dem er aber aucimmesghangt (Jinger 1979: 96).

Ernst Junger ist auch in der Psychologie und Psy@gse bewandert. Vom Un-
und Unterbewussten her kommen Traumfiguren eingorieren Art, denn:

Das Alter der Genesis verrat sich auch darin, dadRey Traumfiguren in ihr

verborgen sind, die nachtlich, vielleicht alln&ait] in uns auftreten. Auch hierin
wird sichtbar, da sie zu den Quellen, den Ur-Kander Menschengeschichte
zahlt. So sind Genesisfiguren neben dem Traum va@imdfluche der von der
Schlange undder, nackt oder vielmehr ungekleidet auf offeneétZ8in den

Blicken ausgesetzt zu sein (Junger 1979: 71).

Karl Heinz Bohrer (1978: 206) ist der Meinung:

[...] da3 die Vorstellung des Traumes, die Jungewiekelte, vor allem dazu
diente, die Existenz des Anderen auf eine parakaysthe Grundlage zu stellen.
Es kam gar nicht auf die Erklarung von Traumphénmneselbst an, sondern auf
die Hypostasierung der Wahrnehmungen im Traum elgiihstigte Akte des
Geistes.

Das Motiv des Rausches aber — dessen Présenz algakte des Jiingerschen
Werkes gilt — ist eng mit dem Motiv des Traumesveaden.
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Schlussfolgerungen

Ernst Jungers FrihromaAfrikanische Spiele ist nicht, wie erwartet, eine
imagologische Studie, obwohl der Autor manchmahdazu denken scheint und
viele geographische Namen erwahnt: Marokko, Sahel@dagaskar, Extremer
Orient, die fir jeden virtuellen Leser europdischrkunft mit einer gewissen
Exotik assoziiert werden (kénnen). So spricht Bergber die Sprache der
Annamiten, als wére diese ,eine Sprache von Grillad Zaunkdnigen(Jiinger
1998: 85). Afrika ist bei Ernst Jinger als exoterctOrt par excellence zu
verstehen. Obwohl man im Falle dieses Romans vuer @neren Exotik sprechen
kann, kommt hier keine geistige Topographie in Eragpndern (das mythische
und mythisierte) Afrika. Nur ist es wahrscheinliglichtiger, dass der 16-jahrige
Herbert Berger einen Entwicklungsprozess — darf malleicht Uber eine
Entwicklungserzahlung (besonderer Art) sprecheer die Bildung in der Fremde
oder Uber die unwillkirrliche padagogische Rolle Bemde sprechen? — inmitten
des Krieges und dessen harten Lebensbedingungebt,entler auch die
Verwestlichung der exotischen Bilder mit einbezieohd die implizite
Schlussfolgerung beinhaltet, dass die mentale Reierritorien der Traume und
die Reiche des Imaginaren keiner realen Reiseadtisshe Regionen bedirfte. Im
Falle Bergers bestétigt sich gleichzeitig auch &fictSegalens (1994: 72)
Behauptung: ,Das Exotismusgefiihl bereichert undgste die Personlichkeit,
anstatt sie zu unterdriicken.”

Jungers Romarfrikanische Spiele darf mit MarinettisMafarka le futuriste,
einem Roman uber die wunderbare Geschichte desasphmv Kriegers Mafarka-
el-Bar in Nordafrika, nicht verglichen werden. Gémsam haben beide doch nur
den exotistischen Raum namens Afrika als Hintergrdfin anderer Autor der
ersten Halfte des 20. Jahrhunderts, Richard Hueé¢ssn erfindet in seinem
RomanAfrika in Sicht eine fiktive Reise als Flucht vor einem grauendparund
bietet damit die allgemeine Basis fur einen viferel Vergleich mit Jingers
Afrikanischen Spielen Denn so ist Jingers Roman auch zu verstehereirads
notwendige Inkursion des Helden in das eigenedah~ paradoxerweise und im
Zeichen eines unerwarteten Parallelismus zu desddeben Helden stehend — nur
innerhalb des Exotischen stattfinden kann.

Der Schluss des Romans ist ein Beweis daflir, wiestEflinger seine eigenen
Erfahrungen literarisch umzusetzen versucht:

[...] das Gemeinsame d(ies)er frihen Berlhrungert liegler Niederlage, die
neue und starkere Krafte weckt. Wir werden ein gemi wild geboren und heilen
die garenden Fieber durch Tranke von bitterer Art.

Dennoch fuhlte ich mich lange in meiner Freiheitetzt und mochte an diesen
Ausflug nicht riihren, wie an eine Wunde, die sgharbt. ,Willkurlich leben
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kann jeder”, lautet ein bekanntes Wort; richtigegy dass willkirlich niemand
leben kann (Junger 1998: 170).
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